Wireless Microphone

USER MANUAL

Product Introduction

Dear user, thank you for choosing to use our wireless lavalier
microphone. This manual will provide you with clear usage guidelines to
help you quickly get started and fully utilize the product's functions.

This product consists of three parts: microphone, receiver, and charging
compartment. It can provide professional level recording and live
streaming output, plug and play, without the need for an app, and can be
used for online live streaming, video VLOG shooting, program
interviews, interview recording, video teaching and other scenarios.
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Charging compartment Microphone  Receiving end

Usage method

1. Remove the microphone and receiver
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Usage method

2. Insert the receiving end into the phone (the microphone and receiving

end indicator light remain on for use).
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Microphone - Button

On/Off -
Long press and hold the multifunction

@ button

Noise reduction -
click on the multifunction button

Reverb -
Double click on the multifunction key

O

Microphone - indicator light

Indicator light:

~ Blue light flashing slowly -
pairing in progress

— |- Blue light permanently on -
2 | paired

— Long green light on -
charging medium green

~ Light off -
full of lightning flashes

- Red light - low battery

Long blue light on-
noise reduction on

Long blue light on - Reverb on

o
° O Volume keys:
[+

Click the volume button to
increase or Reduce volume
Q (cycle in sequence)

Receiving end - indicator light

Paired indicator light

Blue light permanently on -

paired

Blue light flashing slowly -
pairing in progress

Microphone volume

indicator light
80% -
90% -« -
100% « «

Charging compartment

Digital display screen

E E Microphone charging indicator
b B B Charging compartment charging indicator

Charging port

Phone charging

When shooting short videos or live broadcasts

The phone can be charged through the interface on the receiving end.
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Frequently asked question

1. Why can't | record normally after connecting to my phone?
*Please check if the connection indicator lights of the microphone and
receiver are always on.

*Please check if the microphone battery is sufficient. If the battery is low,
please charge it promptly.

*Some Xiaomi and Huawei phones need to update their phone versions
(Settings > My Device > Version > Check for updates).

*Some brands of mobile phones, such as VIVO, OPPO, Realme,
Oneplus, igoo, etc., require the OTG "function to be turned on and
external recording devices to be turned on

Step 1: Open the "OTG" process: Phone settings > Other settings >
OTG > Open or search for "OTG" in the search box in the settings and
open it)

Step 2: Open the external device process: Settings > Sound and
Vibration > More Sound Settings > Default Recording Device > External
Device

2. Can't the microphone record for the camera app that comes with
the device?

*Some brands of mobile phones have strict restrictions on the system,
which prevent the microphone from obtaining audio permissions, not
due to the quality of the microphone. If this situation occurs, please
contact the brand phone manufacturer.

*This product is compatible with the vast majority of apps on the market.
Please try using other apps instead.

3. Is there noise in the recorded sound?

*Check if the microphone is in noise reduction mode (the second
indicator light is always on). Click the multifunction button to turn on
noise reduction.

Frequently asked question

4. Is the recorded sound too low?

*Please shorten the distance between the microphone and the sound
source reasonably to avoid breaking the sound.

*Please click the microphone volume button on the receiving end to
increase the volume.

*Some brands of mobile phones, such as VIVO, OPPO, Realme,
Oneplus, iqoo, etc., require the "OTG" function to be turned on and
external recording devices to be turned on (please follow the first step of
the FAQ).

5. What should | do if there is wind noise?

*If you purchased a model equipped with a windshield, please install the
windshield on the microphone.

6. What should | do if the connected phone has low battery during
recording?

*Please connect the charging cable to the charging port on the receiving
end to charge the phone.

7. What if there is an echo?

*Check if the microphone has the reverb function turned on (the third
indicator light is on). Double click the multifunction button to turn off
reverb.

*Enter the song request interface in the live broadcast room and set it to
the original sound in the tuning section.

8. What if there is an echo during the live broadcast?

*Please turn off the sound on your phone while watching the live
broadcast, otherwise there will be echoes (phones in the same space
cannot have sound while watching the live broadcast).

Product parameters

Wireless transmission: 2.4GHz

Sound delay:<20ms
Frequency response: 20Hz-20KHz
Sensitivity: -35dB
Signal to noise ratio: -65dB
Transmission distance: 20 meters (turning) -40 meters (visible)
Microphone: 360 degree omnidirectional
Range: Microphone: 7H
Paired with charging compartment: 15H
Battery capacity: Microphone: 80mAh
Charging compartment: 240mAh
Input voltage: DC4.5-5.2V
Adapter: 5V/1A
Weight: Microphone: 8 grams
Receiver: 6g
Charging compartment: 32g
Size: Microphone: 40*18.2*11mm
Receiving end: 47*14.8"7.6mm
Charging compartment: 60*54*18.5mm

Safety precautions

1. The product contains strong magnetism. To avoid magnetization

effects, please stay away from easily interfering devices such as
magnetic cards, IC cards, implanted medical devices (such as
pacemakers), hard drives, RAM chips, etc.

2. It is strictly prohibited to let the product come into contact with any
liquid, and do not immerse the product in water or wet it. Do not use the
product in rain or damp environments. After contact with water inside the
product, corrosion reactions may occur, leading to battery self ignition or
even explosion.

3. If the product catches fire, please immediately use water, water mist,
sand, fire blanket powder, and carbon dioxide fire extinguishers to
extinguish the fire. Please choose the fire extinguishing method in the
order recommended above based on the actual situation.

4. Please use the product in an environment between -10°C and 45°C,
with a charging environment temperature of 5°C to 45°C.

5. It is prohibited to disassemble the product in any way. If the battery is
punctured during disassembly, it will lead to electrolyte leakage inside
the battery, and even cause a fire or explosion.

6. Mechanical impact, rolling or throwing of products is prohibited. Do
not place heavy objects on the product.

7. Do not place the product in the accessories or inside of heating
equipment, cooking equipment, high-pressure containers, etc. (such as
microwaves, battery ovens, electric ovens, electric heaters, high-pres-
sure cookers, water heaters, gas stoves, etc.) to prevent the battery
from overheating and exploding.

Safety precautions

8. It is prohibited to place products near heat sources (such as stoves or

heaters) or in cars on hot days. Do not store the product in an
environment exceeding 60°C.

9. Do not store the battery for a long time after fully discharging it, to
avoid damage to the battery cell caused by excessive discharge, and it
will not be able to be used again.

10. The charging compartment, data cable, and battery of the original
matching model must be used.

11. Using non certified or non matching charging compartment data
cables or batteries may cause electric shock, fire, explosion, or other
hazards.

Attention:

Due to product version upgrades or other reasons, this manual may be
updated from time to time.

Unless otherwise agreed, this document is only intended as a guide for
use. All statements, information, and suggestions in this document do
not constitute any express or implied warranties.

1. Microphone

2. TYPE-C receiver

3. Lighting receiving end
4. Charging compartment
5. Charging cable

6. User Manual
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Micro khéng day

Hwéng dan st dung

Kinh gtri nguoi dung, cam on ban da chon sir dung micrdé khéng day
clia chiing t6i. Hwéng dan nay sé cung cap cho ban mét hwéng dan ro
rang dé str dung dé giip ban nhanh chéng bat dau va tan dung téi da
cac tinh nang cuia san pham.

San pham bao gdm ba phan: micrd, bd thu va bd sac. N6 cé thé cung
cap mirc do ghi am chuyén nghiép va dau ra true tiép, plug and play,
khéng can (ng dung, cé thé duoc sir dung cho cac canh nhw phat truc
tuyén truc tiép, quay video VLOG, phdng van chwong trinh, ghi phéng
van, huwéng dan video, v.v.
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Cabin sac Trang chu Két thic nhan

Phwong phap st dung

1. Thao micro va may thu
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Phwong phap st dung

2. Cam dau thu vao dién thoai (micrd va dén bao dau thu van sang dé

st dung).
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Micro - Nt bAm

Bat/tat -
Long Press da chirc nang
Nt bAm

Giam tiéng 6n -
Nhép vao nit da chirc nang

Reverb -
Nhép dup vao phim da chirc nang

Chia khoéa da nang

Oe 238

Micro - Pén bao

Pén bao:
- Anh sang xanh nhap nhay cham -
DPang ghép nbi

~—  Anh sang xanh vinh vién
® | cap doi

— L&i bai hat: Long Lantern On
Phuwong tién sac mau xanh 1a cay

- Pén tat -
Day sam sét

- Pén do - pin yéu

L&i bai hat: Blue Long Light-
Giam nhiéu Bat

33 Loibai hat Blend Up Loud

May thu - NGt bAm

o
° O Volume keys:
o

Click the volume button to

increase or Reduce volume
“ (cycle in sequence)

Két thic nhan - Dén bao

(]

Pén bao cap

Anh sang xanh vinh vién -
Cap doi

Anh sang xanh nhap nhay cham -

Dang ghép nbi

Am lwong micro
Peén bao

80% -

90% - -
100% =« « «

Hién thi ky thuat sé
E E Dén sac micro

b @ @ Chi bao sac Cabin

Céng sac

Sac dién thoai di dong

Khi quay video ngan hoac phat trurc tiép

Dién thoai di ddng c6 thé dwoc sac théng qua giao dién & dau thu.
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Cau hoi thwong gap

1. Tai sao khong thé ghi lai binh thwong sau khi két ndi véi dién
thoai?

* Vui long kiém tra xem dén két ndi clia micré va may thu cé bat khéng.
* Vui léng kiém tra xem pin micrd c¢é du khéng. Néu pin yéu, hay sac
ngay lap tuc.

* Mot sb dién thoai Xiaomi va Huawei yéu cau cap nhat phién ban dién
thoai (Cai dat>Thiét bi clia t6i>Phién ban>Kiém tra cap nhat).

* M6t sb thuong hiéu dién thoai di déng nhu VIVO, OPPO, Realme,
Oneplus, igoo, vv yéu cau bat chirc nang OTG va bat thiét bi ghi &m bén
ngoai

Bwéc 1: Mo quy trinh "OTG": Cai dat dién thoai>Cai dat khac>0OT-
G>M¢& hoac tim kiém "OTG" trong hdp tim kiém trong Cai dat

Bwoéc 2: M& External Device flow: Settings>Sound&Vibration>More
Sound Settings>Default Recording Devices>External Devices

2. Micro khéng thé ghi am cho (rng dung camera di kém vé&i thiét
bi?

* M6t s6 thwong hiéu dién thoai di ddng c6 nhirng han ché nghiém ngat
dbi voi hé thdng, diéu nay ngan micrd coé dugc quyén am thanh, khéng
phai vi chéat lwong ctia micrd. Néu diéu nay xay ra, hay lién hé véi nha
san xuét dién thoai di dong cé thuong hiéu.

* San pham twong thich véi phan Ién cac (rng dung trén thi treéng. Hay
thir stir dung mét (rng dung khac.

3. Cé tiéng 6n trong ban ghi am khéng?

* Kiém tra micrd & ché do khir tiéng 6n (dén thir hai ludn bat). Nhap vao
nat Multi-function dé bat Noise Reduction.

Cau hoi thwong gap

4. Am thanh dwoc ghi cé qua thap khéng?

* Vui ldng rat ngan khoang cach gitra micrdé va ngudn am thanh mét
cach hop ly dé tranh pha hiy am thanh.

* Vui Iong nhép vao nat 4m lwong micrdé & dau nhan dé tang am luong.
* Mét sé thuwong hiéu dién thoai di ddng, chang han nhu VIVO, OPPO,
Realme, Oneplus, iqoo, vv, yéu cau bat tinh nang "OTG" va bat thiét bi
ghi &m bén ngoai (lam theo cac budc dau tién trong Cau héi thuwdng
9ap).

5. T6i nén lam gi néu co tiéng én gi6?

* Néu ban mua mét mé hinh di kém véi kinh chan gié, hay gan kinh chan
gié vao micro.

6. Phai lam gi néu dién thoai di dong dwoc két ndi trong qua trinh ghi 4m
la khéng du?

* Vui ldng két ndi cap sac v&i cdng sac & dau nhan dé sac dién thoai.
7. Néu c6 tiéng vang thi sao?

* Kiém tra xem micrd c6 bat chirc nang Reverb khéng (dén bao thir ba
dang bat). Nhap dlp vao nut da chirc nang dé tat Reverb.

* Truy cap giao dién yéu cau bai hat trong phong phat song true tiép, dat
thanh am thanh gbc trong khu vire diéu chinh.

8. Néu Echo xuét hién trong qua trinh phat séng trwc tiép thi sao?
* Vui ldng tat 4m thanh dién thoai khi xem truc tiép, néu khéng sé co
tiéng vang (dién thoai trong cling mét khéng gian khéng thé cé &m thanh
khi xem truc tiép).

Théng s6 san pham

Truyén dan khéng day: 2.4GHz
Do tré am thanh:<20ms
Dap (rng tan sb: 20Hz-20KHz
D6 nhay: -35dB
Ty lé tin hiéu tiéng on: -65dB
Khoang cach truyén 20 mét (Iot) - 40 mét (c6 thé nhin thay)
Micro: 360 do6 Omni
Pham vi: Micro: 7H
Ghép ndi véi khoang sac: 15H
Dung lrgng pin: Mic: 80mAh
Thung sac: 240mAh
Dién ap dau vao: DC4.5-5.2V
B& chuyén dbi: 5V/1A
Trong lvgng: Mic: 8g
May thu: 6g
Khoang sac: 32g
Kich thwéc: Micro: 40*18.2*11mm
Két thic nhan: 47*14.8*7.6mm
Thung sac: 60*54*18.5mm

Than trong an toan

1. San pham c6 tir tinh manh. Dé tranh cac hiéu (rng tlr héa, hay tranh
xa cac thiét bi d& bi nhidu nhu thé tir, thé IC, thiét bi y té cAy ghép nhu
may tao nhip tim, 6 cirng, chip RAM, v.v.

2. San pham bi nghiém cam tiép xic véi bat ky chat Iéng nao, khéng
dwoc ngam san pham trong nuéc hodc bi wét, khéng duoc sir dung
trong méi trudng mwra hoac 4m wét. Sau khi tiép xtc véi nudc bén trong
san pham, phan (rng 4n mon c6 thé xay ra, khién pin tw chay hoac tham
chi phat nd.

3. Néu san pham bat Itra, hay dap tat dam chay ngay lap tirc bang
nwdc, swong mu min, cat, bot chan chira chay va binh chira chay
carbon dioxide. Xin vui ldng chon phuong phap déap Ira theo thir ty dé
nghi trén theo tinh hinh thuc té.

4. Vui léng str dung san pham trong méi trirdng tir -10 ° C dén 45 ° C,
nhiét dé méi treéng sac tir 5 ° C dén 45%.

5. Cam thao d& san pham dudi bat ky hinh thirc nao. Néu pin bi thing
trong qua trinh thao r&i, né cé thé gay ro ri chét dién phan bén trong pin
va tham chi gay chay hoac nd.

6. Chéng sbc co hoc, lan hodac ném san pham. Khong dat vat nang lén
san pham.

7. Khong dat san pham bén trong phu kién hoac thiét bi swdi 4m, thiét
bi ndu an, binh chira ap suét cao, v.v. (vi du: 16 vi séng, 10 pin, 16 dién, 16
sudi dién, ndi ap suét cao, may nwéc néng, bép gas, v.v.) dé ngan pin
phat nbé qua néng.

Than trong an toan

Thoi tiét nhiét dé cao cdm dat san phadm gan ngudn nhiét (chang han
nhu bép hodc may sudi) hodc trong xe hoi. Khéng lwu trir san pham
trong mdi trrdng trén 60 ° C.

9. Khéng lwu trir pin trong mét thdi gian dai sau khi xa hoan toan, dé
tranh xa qua mirc lam héng pin, khién n6 khéng thé sir dung lai.

10. Thung sac, day di liéu va pin cia mé hinh phi hop ban dau phai
duwoc sir dung.

11. Viéc str dung cap dir liéu cabin sac hoac pin khéng duoc chirng
nhan hoac khéng pht hop cé thé dan dén dién giat, chay, nd hoac cac
méi nguy hiém khac.

Ngw&i nhan:

Sach huéng dan nay co thé duoc cap nhat theo thoi gian do nang céap
phién ban san pham hoac cac ly do khac.

Tai liéu nay chi phuc vu nhur mét huéng dan sir dung, trir khi c6 thoa
thuan khac. T4t ca cac tuyén bd, théng tin va khuyén nghi trong tai liéu
nay khéng céu thanh bat ky bao dam nao, rd rang hoac ngu y.

Danh sach déng goi

x2
x1

1. Microphone

2. TYPE-C receiver

3. Lighting receiving end
4. Charging compartment
5. Charging cable

6. User Manual
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Mikrofon tanpa wayar

MANUAL Pengguna

Perkenalan Produk

Pengguna tersayang, terima kasih telah memilih untuk menggunakan
mikrofon lavalier tanpa kabel kami. Panduan ini akan memberikan
petunjuk penggunaan yang jelas untuk membantu Anda cepat memulai
dan memanfaatkan sepenuhnya fungsi produk.

Produk ini terdiri dari tiga bagian: mikrofon, penerima, dan komparte-
men muatan. Hal ini dapat menyediakan rekaman tingkat profesional
dan output streaming langsung, plug dan main, tanpa membutuhkan
aplikasi, dan dapat digunakan untuk streaming langsung online,
penembakan VLOG video, wawancara program, rekaman wawancara,
mengajar video dan skenario lainnya.
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Memuatkan kompartemen Mikrofon =~ Menerima akhir

Metode penggunaan

1. Buang mikrofon dan penerima
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Metode penggunaan

2. Masukkan akhir penerima ke dalam telepon (mikrofon dan lampu
penerima indikator akhir tetap menyala untuk digunakan).
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Mikrofon - Tombol

On/Off -
Tekan panjang dan pegang tombol
multifungsi

Pengurangan kebisingan -
klik pada tombol multifungsi

Reverb -
Klik ganda pada kunci multifungsi
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Kunci penggunaan berbilang

Mikrofon - cahaya indikator

Cahaya indikator:

Cahaya biru berkilau
_ perlahan-lahan -
pasangan dalam proses

 Cahaya biru tetap menyala -
pasangan

- Lampu hijau panjang menyala -
memuat hijau tengah

— Matikan cahaya.
penuh dengan kilat

. Cahaya merah - baterai rendah

6T0a Lampu biru panjang menyala...
’  pengurangan suara pada

T Lampu biru panjang menyala -
' Reverb menyala

Penerima - Tombol

[+]
o O Kunci volum:
o

Klik tombol volum untuk
meningkatkan atau Kurangkan
@ volum (siklus dalam urutan)

Menerima akhir - cahaya indikator

©

Cahaya indikator pasangan

Cahaya biru tetap menyala -

pasangan

Cahaya biru berkilau
perlahan-lahan -
pasangan dalam proses

Cahaya indikator
volum mikrofon
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Memuatkan kompartemen Memuatkan telepon Pertanyaan sering ditanyakan Pertanyaan sering ditanyakan Parameter produk Langkah pencegahan keamanan Langkah pencegahan keamanan Daftar paket
Ketika menembak video pendek atau siaran langsung 1. Mengapa aku tidak bisa merekam biasanya setelah berhubun- 4. Apakah terdengar terlalu rendah? Transmisi tanpa wayar: 2.4GHz 1.Produk ini mengandung magnetisme yang kuat. Untuk menghindari 8.Dilarang menempatkan produk di dekat sumber panas (seperti kue 1. Mikrofon x2
Telepon dapat dimuatkan melalui antarmuka di ujung penerima. gan dengan ponselku? *Silakan pendek jarak antara mikrofon dan sumber suara dengan Lambat suara:<20ms efek magnetisasi, silakan menjauh dari perangkat yang mudah atau pemanas) atau dalam mobil pada hari panas. Jangan menyimpan 2. penerima TIP-C x1
'Silak?n periksa apakah lampu indikator koneksi mikrofon dan alasan untuk menghindari mematahkan suara. . mengganggu seperti kartu magnetik, kartu IC, perangkat medis produk di lingkungan yang melebihi 60°C. 3. Pencerahan menerima akhir x1
. e 'pe.nenma selélu menyala. o ' . *Silakan klik tombol volum mikrofon di ujung penerima untuk meningkat- Respon frekuensi: 20Hz-20KHz implantasi (seperti pacemaker), hard drive, chip RAM, dIl. 8.Jangan:menyimpan  baterai untuk: wekiu' yang: lama. setelah penuh i o 1
yar paparan digita Silakan periksa apakah baterai mikrofon cukup. Jika baterainya kan volum. Sensitivitas: -35dB 2 Terlarangan untuk membiarkan produk itu masuk kontak dengan melapaskannya. uniuk menghindari keruseken sel bateraldissbebkan . Memuatkan kompartemen x
8 g : : rendah, tolong isi segera. *Beberapa merk ponsel, seperti VIVO, OPPO, Realme, Oneplus, iqoo, : : : '
g g Indikator muatan mikrofon *Beberapa ponsel Xiaomi dan Huawei perlu memperbaharui versi — r:erlukan ?ungsi "OTF():" S perangkaFt) reka?nan Nisbah sinyal ke suara: -65dB 3a|ran apapun, dan kJangar:xrjm:(n)("el'am p;osiuk k(:a dal:m ka|r atau Easa:. oleh melepaskan berlebihan, dan tidak akan dapat digunakan lagi. 5. Memuatkan kabel x1
y ) = angan menggunakan produk dalam hujan atau lingkungan basah. ;
HB B Memuatkan indikator muatan kompartemen > = z)enr:zlerrnb::‘e:; i()Pengaturan > Perangkat saya > Versi > Periksa untuk luar untuk diaktifkan (silakan ikuti langkah pertama dari FAQ). Jarak transmisi: 20 meter (berputar) -40 meter (terlihat) Setelah kontak dengan air di dalam produk, reaksi korosi mungkin ;(s)l.if:)ar:lup::;r:::k;r:‘uatan, kabel data, dan baterai model yang cocok 6. Manual Pengguna x1
[ % : 5.a ng harus kulakukan jika ada suara angin? : 5 v o g s .
O ) pa yang haru ] Suara ang Mikrofon: 360 derajat omnidirektional terjadi, yang menyebabkan baterai menyalakan diri atau bahkan
*Beberapa merk ponsel, seperti VIVO, OPPO, Realme, Oneplus, igoo, . i . e ’ I ' i i
dil., mer:erlukan ‘())oTG "fungpsei untuk diaktifkan dan perangka‘t) reka?nan s\ijll'::a: r::n T:Etl):gc: :23! nygriisig:akan e Sl Jarak: Mikrofon: 7H laakan. ;:;::23:;"::." tiZZZeL;t:: db:;:::arln::;b';:::: rlteerjz:n );lasrt‘r?k tl::):(
luar untuk diaktifian : g 5 :’ak el -' i s 3.Jika produk terbakar, silakan segera gunakan air, kabut air, pasir, s o S
=z ang harus saya lakukan jika telepon terhubung memiliki . : . s edakan, atau bahaya lainnya.
Lokt 1 Buks picoass SO TOS et MIepon. Teisatin o bate‘::itengah selamayrekaman? J it 9 Berpasang dengan kompartemen muatan: 15H bubuk selimut api, dan pemadam kebakaran karbon dioksida untuk y y
> OTG > Buka atau cari "OTG" dalam kotak pencarian dalam pengatur- Sk Bk kabal TR ks et R Hera Kapasitas baterai: Mikrofon: 80mAh mematikan kebakaran. Silakan pilih metode pemadaman api dalam
an dan membukanya 9 o g e urutan yang direkomendasikan di atas berdasarkan situasi sebenarnya.
o|o ya) untuk muatan telepon. Kompartemen muat: 240mAh
Langkah 2: Buka proses perangkat luar: Pengaturan > Suara dan 7 Bagai B s 4 Silakan gunakan produk dalam lingkungan antara -10°C dan 45°C,
Vibrasi > Pengaturan Suara Lebih > Perangkat Pencatatan Default > ->agaimana Jika ada eko Tekanan masukan: DC4.5-5.2V dengan suhu lingkungan yang mengisi dari 5°C sampai 45°C.
Perangkat huar *Periksa apakah mikrofon memiliki fungsi reverb diaktitkan (cahaya 5 Dil tuk mel kan produk d Jika baterai
o A AT O G ML A indikator ketiga diaktifkan). Klik ganda tombol multifungsi untuk Adapter: SV/1A parang “': meopasn Doy 3"('93" cara at‘)’ag”“' R o
d.atang dengan perangkat? mematikan reverb. Berat: Mikrofon: 8 gram d:tekrtr:bla.tkd.s: Tma bpfngf.\agusin,h':: akan r:e::e a kar: ke':doc‘c:ran
. . . . ; elektrolit di dalam baterai, dan bahkan menyebabkan api atau ledakan.
*Beberapa merk ponsel memiliki batasan yang ketat pada sistem, yang Masukkan permintaan permmtaar? lagu anta-rmuka.dl THEng SearHn Penerima: 6g 6.Impak mekanik. berquling atau melemparkan produk dilarana. Janaan 2
S — ) mencegah mikrofon dari mendapatkan izin audio, bukan karena kualitas langsung dan tetapkan ke suara asli dalam bagian tuning. e e P P s Eormiasian:
o mikrofon. Jika situasi ini terjadi, silakan hubungi pabrikan ponsel merk. 8. Bagaimana jika ada eko selama siaran langsung? Kompartemen muat: 32g menempatkan objek berat pada proc?uk. . Karena peningkatan versi produk atau alasan lain, manual ini mungkin
*Produk ini kompatibel dengan kebanyakan aplikasi di pasar. Silakan *Silakan matikan suara di telepon Anda ketika menonton siaran Ukuran: Mikrofon: 40*18.2*11mm 7.Jangan menempatkan produk di al.(seson atau 'dala.m peralatan‘ diperbaiki dari waktu ke waktu.
coba menggunakan aplikasi lain. langsung, jika tidak akan ada eko (ponsel di ruang yang sama tidak Akhi ima: 47°14.8°7.6 pemanasan, peralatan memasak, kontainer tekanan tinggi, dll. (seperti Kecuali disetujui sebaliknya, dokumen ini hanya ditujukan sebagai
- ik ik ; | ¥ neneHma: -%-1.0mm mikrogelombang, oven baterai, oven listrik, pemanas listrik, pemanas : . .
= i Apakah ada suara dalam suara yang direkam? dapat memiliki suara ketika menonton siaran langsung). : " o " 8 " panduan untuk digunakan. Semua pernyataan, informasi, dan saran
emuatkan po “Dari . . N - 60*54*18. tekanan tinggi, pemanas air, bak gas, dll.) untuk mencegah baterai dari
Periksa apakah mikrofon dalam mode reduksi suara (cahaya indikator Kompertamen:must: 60:94:18.5.mm aiohid 948, .) =8 dalam dokumen ini tidak merupakan jaminan ekspresi atau implikasi.
kedua selalu menyala). Klik tombol multifungsi untuk menyalakan pemanasan dan meledak. L&

pengurangan suara.




FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.





